
Данте. Анализ 
произведений: 
«Божественная 

комедия» и «Пир»



Данте Алигьери  — 
итальянский поэт, один 
из основоположников 
литературного итальянск
ого языка. Создатель 
«Комедии» (позднее 
получившей эпитет 
«Божественной»), в 
которой был дан синтез 
позднесредневековой 
культуры.



«Пир»
«Пир»-незаконченный аллегорически-
схоластическуий комментарий 
итальянского поэта Данте Алигьери к 
четырнадцати канцонам; 
размышления на общие 
этические вопросы на итальянском 
языке в назидание тем, которые, 
подобно ему, не сидели за трапезой 
священной латинской науки, но 
готовы подобрать крохи, падающие с 
её стола. Данте написал лишь 
введение и толкования к 3-м 
канцонам.

Канцона -  лирическое 
любовное стихотворение, 
первоначально куртуазная пе
сня, наиболее 
распространённый и 
универсальный жанр в 
поэзии трубадуров, 
перенятый позднее 
итальянскими поэтами.



"Пир" задуман как некая энциклопедия, 
сделанная формально по методу, 
лежащему в основе "Новой жизни". 
Каждая канцона должна была получить 
свой комментарий не в виде странички-
другой прозаического текста, а в виде 
особого "трактата".



В его четырнадцати трактатах должны 
были комментироваться канцоны, 
предметом которых являются "как 
любовь, так и добродетели". Какие же 
добродетели воспеваются в канцонах и 
дают материал для философского 
анализа в комментариях? Это прежде 
всего благородство - предмет канцоны 
«Те рифмы нежные» из 4 трактата." из 
четвертого трактата.



"Пир" представляет собой 
попытку пропитать высокими 
моральными идеалами 
представление о мире и 
главным образом о человеке. 
Книга обращается к 
феодальному обществу и 
убеждает его с нарочитым 
презрением относиться к 
богатству.



Божественная комедия

Само название “Комедия” 
восходит к чисто средневековым 
смыслам: в тогдашних поэтиках 
трагедией называлось всякое 
произведение с печальным 
началом и благополучным, 
счастливым концом.



Фабула поэмы воспроизводит схему 
популярного в средневековой 
литературе жанра "видений" или 
"хождений по мукам" - о тайнах 
загробного мира.



“Его глаза багровы, вздут живот, 
Жир в черной бороде, когтисты руки; 
Он мучит души, кожу с мясом рвет, 
А те под ливнем воют, словно суки”


